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cicloturisme
El nostre municipi disposa de la xarxa de cicloturisme més extensa de Mallorca (400 km). Totes les rutes
catalogades estan adaptades perquè pugueu gaudir amb la pràctica del vostre esport favorit: el cicloturisme.

Les nostres rutes s'estenen tant per l'interior, on podreu admirar en ple hivern els camps tenyits de blanc
durant l'època dels ametllers en flor, com per la costa de Llucmajor, una costa escarpada amb magnífiques
vistes sobre l'arxipèlag de Cabrera i nombroses cales.

Tant el professional com l'aficionat al cicloturisme tindran la possibilitat de circular tranquil·lament per les
rutes del nostre municipi i a més gaudir de la nostra oferta cultural, paisatgística i gastronòmica.

cicloturismo
Nuestro municipio cuenta con la red de cicloturismo más extensa de Mallorca (400 Km.). Todas las rutas
catalogadas están adaptadas para que Vd. pueda disfrutar en la práctica de su deporte favorito: el
cicloturismo.

Nuestras rutas discurren tanto por el interior, donde podrá admirar en pleno invierno los campos teñidos
de blanco durante la época de los almendros en flor, como bordeando la costa de Llucmajor, costa escarpada
y con magníficas vistas sobre el archipiélago de Cabrera y numerosas calas.

Tanto el profesional, como el amateur o el aficionado al cicloturismo tendrán la posibilidad de circular
tranquilamente por las rutas de nuestro municipio y además disfrutar de nuestra oferta cultural, paisajística
y gastronómica.

cycle tourism
Our municipality is home to Mallorca´s most complete cycle tourism network (400 km).  All the catalogued
trails have been adapted for your favourite sport: cycle tourism.

Our trails pass through the countryside, where you can admire the fields of white when almond trees bloom
in wintertime, as well as along the Llucmajor shores, a rugged coastline with magnificent views of the
archipelago of Cabrera and numerous coves.

Both cycle tourism professionals as well as fans have the chance to enjoy peaceful rides along the trails
in our municipality as well as enjoy our culture, scenery and cuisine.

Fahrradtourismus
Unsere Gemeinde verfügt über das größte  Fahrradnetz Mallorcas (400 km). Alle katalogisierten Routen sind
so angelegt, dass Sie sich an der Ausübung ihres Lieblingssports erfreuen können: Dem Radtourismus.

Unsere Routen befinden sich sowohl im Landesinneren, wo Sie während der Mandelblüte mitten im Winter
die in Weiß gefärbten Felder bewundern können, als auch unmittelbar an der Küste von Llucmajor, einer
steil abfallenden Küste mit wunderbarem Ausblick auf das Archipel von Cabrera und auf zahlreiche Buchten.

Sowohl der Radprofi als auch der Freizeitradler haben die Möglichkeit, in Ruhe durch die Straßen unserer
Gemeinde zu fahren und zudem unser kulturelles, landschaftliches und gastronomisches Angebot zu
genießen.
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De Sant Jordi hi ha la possibilitat de continuar fins a: Platja de Palma, s’Arenal i Llucmajor

Desde Sant Jordi hay la posibilidad de continuar hasta: Platja de Palma, s’Arenal y Llucmajor

From Sant Jordi there is the possibility to go to: Platja de Palma, s ‘Arenal and Llucmajor

Von Sant Jordi gibt es die Möglichkeit bis Platja de Palma, S’arenal und  Llucmajor zu fahren
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Recomendaciones para ciclistas
Los itinerarios descritos no son de uso exclusivo para cicloturistas.

Utilise siempre el casco.

Observe la señalización y respete las normas de circulación.

Respete la flora y la fauna del recorrido.

No tire basura ni desperdicios durante el trayecto.

Use protector solar.

Lleve prendas reflectantes cuando las condiciones de luz lo requieran.

Recommendations for cyclists
The routes described are not only for use by cycle-tourists.

Always wear a helmet.

Pay attention to signs and respect traffic rules.

Respect the flora and fauna along the route.

Do not throw away any rubbish or waste along the route.

Use sun tan lotion.

Wear reflective clothing items when the light makes this advisable.

Recomanacions per a ciclistes
Els itineraris descrits no són d'ús exclusiu de cicloturistes.

Utilitzau sempre el casc.

Observau la senyalització i respectau les normes de circulació.

Respectau la flora i la fauna del recorregut..

No tireu fems ni deixalles durant el trajecte.

Usau protector solar.

Portau peces de vestir reflectores quan les condicions de llum ho requereixin. 

Empfehlungen für Radfahrer
Die beschriebenen Routen sind nicht ausschließlich Fahrrädern vorbehalten.

Tragen Sie immer einen Helm.

Beachten Sie die Beschilderung und halten Sie die Verkehrsregeln ein.

Nehmen Sie Rücksicht auf Pflanzen und Tiere.

Werfen Sie keine Abfälle auf den Weg.

Verwenden Sie Sonnenschutz.

Tragen Sie reflektierende Kleidung, falls die Lichtbedingungen dies erfordern.






